INSTANT INDICATORS - REDDING INSTANT INDICATOR/6.5
CREEDMOOR

REDDING INSTANT INDICATORS The Redding Instant Indicator is a precision
made tool that allows a hand loader to quickly compare headspace and bullet
seating depth within .001". The Instant Indicator leprovides an extremely
quick method for comparing bullets, seating depths, fired cases, sized cases,
trim lengths and loaded ammunition for uniformity. Easily perform any of the
following tasks: FEATURES: Sort bullets for uniformity Sort cases fired in two
or more rifles Sort sized cases for uniformity Set up sizing die correctly
Compare sized cases to fired cases to determine the amount of headspace
Check uniformity of shoulder bump Check bullet seating depth uniformity Sort
loaded ammunition for uniformity Determine when cases need trimming
Check trim length uniformity Instructions Included Supplied with one bore
diameter bushing, surface contactor, shoulder contactor, headspace guage
and complete instructions. The Instant Indicator fits the cartridge listed in the
description, however it may be used for a family of cartridges with the same
shoulder angle.

Attributes

Name: REDDING INSTANT INDICATOR/6.5 CREEDMOOR
Manufacturer: REDDING

Product no.: 000003803

Mfr. No.: 17446

Caliber: -

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Delivery weight: 0.431kg

e UPC: 611760174469

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den Redding 6.5mm
Creedmoor Instant Indicator

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator entschieden hast. Dieses prazise
Werkzeug wurde entwickelt, um Handladern zu helfen, das Kopfspiel und die Sitztiefe von Geschossen zu
vergleichen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass du den Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator sicher verwendest, indem du
diese Richtlinien befolgst:
o Gehe stets vorsichtig mit dem Werkzeug um, um Verletzungen zu vermeiden.
o Halte das Werkzeug aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
o Uberprife das Werkzeug regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Benutzung.
o Verwende das Werkzeug nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Um potenzielle Gefahren zu vermeiden, beachte bitte die folgenden VorsichtsmaBnahmen:

o Trage immer eine Schutzbrille, wenn du den Instant Indicator verwendest, um deine Augen zu
schutzen.

o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.

o Wende beim Benutzen des Werkzeugs keinen UbermaRigen Druck an, um Beschadigungen oder
Verletzungen zu vermeiden.

o Vermeide die Benutzung des Werkzeugs in nassen oder feuchten Bedingungen, um elektrische
Gefahren zu vermeiden.

o Halte deine Finger von beweglichen Teilen fern, um Quetschungen oder Verletzungen zu
vermeiden.

o Bewahre das Werkzeug an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, vorzugsweise in
einem Schutzgehause.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Befolge diese Schritte fur die ordnungsgemale Installation und Nutzung des Redding 6.5mm Creedmoor
Instant Indicator:

1. Einrichtung:
= Wahle eine stabile und flache Oberflache fur die Benutzung des Werkzeugs.
= Befestige die passende Bohrdurchmesserbuchse sicher am Werkzeug.

2. Benutzung des Indicators:
= Setze das Werkzeug in die Kammer des Feuergewehrs oder der zu messenden Hulse ein.
= Achte auf einen festen Sitz, setze das Werkzeug jedoch nicht mit Gewalt in die Kammer ein.
= Nutze den Dial Indicator, um die Messungen genau abzulesen.

3. Durchfiihrung von Messungen:
= Um die Sitztiefe des Geschosses zu Uberprifen, setze eine geladene Patrone ein und lese

die Messung am Dial ab.

= Zum Vergleich des Kopfspiels messe abgefeuerte Hiillsen gegen bearbeitete Hilsen.
= Halte alle Messungen fur zukUnftige Referenzen fest.

4. Nach der Benutzung:
= Reinige das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um seine Genauigkeit und Langlebigkeit zu



erhalten.
= Bewahre das Werkzeug in einem Schutzgehduse auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator verantwortungsbewusst:
o Wenn das Werkzeug irreparabel beschadigt ist, befolge die 6rtlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Metall und Kunststoffgegenstanden.
o Entsorge das Werkzeug nicht im reguldren Haushaltsmull. Priife die Recyclingmdéglichkeiten in
deiner Umgebung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Unterstitzung zum Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator, beziehe dich bitte auf
die Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit

Indem du dieser Sicherheitsanleitung folgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung des Redding 6.5mm
Creedmoor Instant Indicator gewahrleisten. Priorisiere stets die Sicherheit und konsultiere diese Anleitung, wann
immer du das Werkzeug verwendest. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur diese wichtigen
SicherheitsmalBnahmen.



Safety Instruction Guide for the Redding 6.5mm
Creedmoor Instant Indicator

Introduction

Thank you for choosing the Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator. This precision tool is designed to assist
hand loaders in comparing headspace and bullet seating depth. To ensure safe and effective use, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator by following these guidelines:
o Always handle the tool with care to prevent injury.
o Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
o Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear before use.
o Use the tool only for its intended purpose as described in this guide.

Specific Safety Precautions for Use

¢ To avoid potential hazards, please observe the following precautions:

o Always wear safety glasses when using the Instant Indicator to protect your eyes.
Ensure that the workspace is clean and free of obstructions.
Do not apply excessive force when using the tool to avoid damaging it or causing injury.
Avoid using the tool in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.
Keep fingers clear of moving parts to avoid pinching or crushing injuries.
Store the tool in a safe place when not in use, preferably in a protective case.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation and usage of the Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator:
1. Setup:
= Select a stable and flat surface for using the tool.
= Attach the appropriate bore diameter bushing securely to the tool.
2. Using the Indicator:
= |nsert the tool into the chamber of the firearm or case being measured.
= Ensure a snug fit but do not force the tool into the chamber.
= Use the dial indicator to read measurements accurately.
3. Performing Measurements:
= To check bullet seating depth, insert a loaded round and read the measurement on the dial.
= For headspace comparison, measure fired cases against sized cases.
= Record all measurements for future reference.
4. PostUse:
= Clean the tool after each use to maintain its accuracy and longevity.
= Store the tool in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator responsibly:
o If the tool is damaged beyond repair, follow local regulations for the disposal of metal and plastic
items.
o Do not dispose of the tool in regular household waste. Check for recycling options in your area.



Contact Information for Further Support

¢ For any questions or support regarding the Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator, please refer to
the contact information provided with your product packaging.

Conclusion

By following this safety instruction guide, you can ensure the safe and effective use of the Redding 6.5mm
Creedmoor Instant Indicator. Always prioritize safety and consult this guide whenever you use the tool. Thank
you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Indicador Instantaneo Redding 6.5mm Creedmoor

Introduccion

Gracias por elegir el Indicador Instantdneo Redding 6.5mm Creedmoor. Esta herramienta de precisién esta
disefada para ayudar a los recargadores a comparar el espacio de cabezal y la profundidad de asiento de la
bala. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de usar el Indicador Instantdneo Redding 6.5mm Creedmoor de manera segura siguiendo
estas directrices:
o Siempre maneja la herramienta con cuidado para evitar lesiones.
o Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
o Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarla.
o Utiliza la herramienta solo para el propdsito previsto segun se describe en esta guia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Para evitar peligros potenciales, observa las siguientes precauciones:

o Siempre usa gafas de seguridad al utilizar el Indicador para proteger tus ojos.

o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

o No apliques fuerza excesiva al usar la herramienta para evitar dafiarla o causar lesiones.
Evita usar la herramienta en condiciones himedas o mojadas para prevenir riesgos eléctricos.
Mantén los dedos alejados de las partes moéviles para evitar lesiones por aplastamiento o pellizcos.
Guarda la herramienta en un lugar seguro cuando no la estés usando, preferiblemente en un
estuche protector.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Sigue estos pasos para una correcta instalacién y uso del Indicador Instantdneo Redding 6.5mm
Creedmoor:

1. Configuracion:

= Selecciona una superficie estable y plana para usar la herramienta.
= Coloca el manguito de didmetro de cafién apropiado de forma segura en la herramienta.

2. Uso del Indicador:

= Inserta la herramienta en la recdmara del arma de fuego o en el cartucho que se esta
midiendo.

= AsegUrate de que ajuste de manera cefiida, pero no fuerces la herramienta en la recdmara.

» Usa el indicador de dial para leer las mediciones con precisién.

3. Realizacion de Mediciones:

= Para verificar la profundidad de asiento de la bala, inserta un cartucho cargado y lee la
medicién en el dial.
= Para la comparacién del espacio de cabezal, mide los cartuchos disparados contra los



cartuchos dimensionados.
= Registra todas las mediciones para referencia futura.

4, Postuso:

= Limpia la herramienta después de cada uso para mantener su precisién y durabilidad.
= Guarda la herramienta en un estuche protector para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el Indicador Instantaneo Redding 6.5mm Creedmoor de manera responsable:
o Sila herramienta estd dafiada mas alla de la reparacidn, sigue las regulaciones locales para la
eliminacién de articulos de metal y plastico.
o No deseches la herramienta en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje en
tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para cualquier pregunta o apoyo relacionado con el Indicador Instantdneo Redding 6.5mm Creedmoor,
consulta la informacién de contacto proporcionada con el empaque de tu producto.

Conclusion

Siguiendo esta guia de instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del Indicador
Instantaneo Redding 6.5mm Creedmoor. Siempre prioriza la seguridad y consulta esta guia cada vez que uses
la herramienta. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour l'Indicateur Instantané
Redding 6.5mm Creedmoor

Introduction

Merci d'avoir choisi l'indicateur instantané Redding 6.5mm Creedmoor. Cet outil de précision est concu pour
aider les rechargeurs a comparer I'espace de téte et la profondeur de siege des projectiles. Pour garantir une
utilisation sire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous d'utiliser I'indicateur instantané Redding 6.5mm Creedmoor en suivant ces directives :

[¢]

[¢]

o

[¢]

Manipulez toujours I'outil avec soin pour éviter les blessures.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement I'outil pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant de I'utiliser.
Utilisez I'outil uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Pour éviter les dangers potentiels, veuillez observer les précautions suivantes :

o

o

o

o

Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation de I'indicateur pour protéger vos yeux.
Assurezvous que I'espace de travail est propre et dégagé d'obstacles.

Ne forcez pas I'outil lors de son utilisation pour éviter de I'endommager ou de vous blesser.

Evitez d'utiliser I'outil dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques
électriques.

Gardez vos doigts éloignés des pieces mobiles pour éviter les pincements ou les blessures.
Rangez I'outil dans un endroit sdr lorsqu'il n'est pas utilisé, de préférence dans un étui de
protection.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

e Suivez ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées de I'indicateur instantané Redding
6.5mm Creedmoor :

1.

2.

3.

4.

Configuration :

= Sélectionnez une surface stable et plane pour utiliser I'outil.

= Fixez solidement le bushing de diametre de canon approprié a I'outil.
Utilisation de l'Indicateur :

= Insérez I'outil dans la chambre de I'arme a feu ou de la douille a mesurer.
= Assurezvous d'un ajustement serré mais ne forcez pas I'outil dans la chambre.
» Utilisez I'indicateur a cadran pour lire les mesures avec précision.
Réalisation des Mesures :
= Pour vérifier la profondeur de siege des projectiles, insérez une cartouche chargée et lisez la
mesure sur le cadran.
= Pour la comparaison de |'espace de téte, mesurez les douilles tirées par rapport aux douilles
calibrées.
= Notez toutes les mesures pour référence future.
Apres Utilisation :
= Nettoyez I'outil apres chaque utilisation pour maintenir sa précision et sa longévité.
= Rangez I'outil dans un étui de protection pour éviter les dommages.



Instructions d'Elimination

e Eliminez I'indicateur instantané Redding 6.5mm Creedmoor de maniére responsable :
o Sil'outil est endommagé audela de la réparation, suivez les réglementations locales pour
I'élimination des objets en métal et en plastique.
o Ne jetez pas I'outil dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage dans
votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour toute question ou assistance concernant I'indicateur instantané Redding 6.5mm Creedmoor, veuillez
vous référer aux informations de contact fournies avec I'emballage de votre produit.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, vous pouvez garantir |'utilisation slre et efficace de I'indicateur instantané
Redding 6.5mm Creedmoor. Priorisez toujours la sécurité et consultez ce guide chaque fois que vous utilisez
I'outil. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Indicatore
Istantaneo Redding 6.5mm Creedmoor

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Indicatore Istantaneo Redding 6.5mm Creedmoor. Questo strumento di precisione &
progettato per assistere i caricatori a mano nel confrontare la testa e la profondita di caricamento del proiettile.
Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare in sicurezza I'Indicatore Istantaneo Redding 6.5mm Creedmoor seguendo queste
linee guida:
o Maneggiare sempre lo strumento con cura per prevenire infortuni.
o Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
o Ispezionare regolarmente lo strumento per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
o Utilizzare lo strumento solo per il suo scopo previsto come descritto in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Per evitare potenziali pericoli, si prega di osservare le seguenti precauzioni:

o Indossare sempre occhiali di sicurezza quando si utilizza I'Indicatore per proteggere gli occhi.

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

o Non applicare eccessiva forza quando si utilizza lo strumento per evitare di danneggiarlo o causare
infortuni.
Evitare di utilizzare lo strumento in condizioni umide o bagnate per prevenire rischi elettrici.
Tenere le dita lontano dalle parti mobili per evitare schiacciamenti o infortuni.
o Conservare lo strumento in un luogo sicuro quando non in uso, preferibilmente in una custodia

protettiva.

[¢]

[¢]

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

e Sequire questi passaggi per una corretta installazione e utilizzo dell'Indicatore Istantaneo Redding 6.5mm
Creedmoor:

1. Impostazione:
= Selezionare una superficie stabile e piana per utilizzare lo strumento.
= Fissare saldamente il bushing di diametro di bocca appropriato allo strumento.

2. Utilizzo dell'Indicatore:
= |nserire lo strumento nella camera dell'arma o del bossolo da misurare.
= Assicurarsi che ci sia una vestibilita precisa ma non forzare lo strumento nella camera.
= Utilizzare l'indicatore a quadrante per leggere le misurazioni con precisione.

3. Esecuzione delle Misurazioni:
= Per controllare la profondita di caricamento del proiettile, inserire un colpo caricato e

leggere la misurazione sull'indicatore.

= Per il confronto della testa, misurare i bossoli sparati rispetto ai bossoli dimensionati.
= Registrare tutte le misurazioni per riferimento futuro.

4. PostUso:
= Pulire lo strumento dopo ogni utilizzo per mantenere la sua precisione e longevita.
= Conservare lo strumento in una custodia protettiva per prevenire danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire I'Indicatore Istantaneo Redding 6.5mm Creedmoor in modo responsabile:
o Se lo strumento & danneggiato oltre la riparazione, seguire le normative locali per lo smaltimento
di articoli in metallo e plastica.
o Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici normali. Controllare le opzioni di riciclaggio nella
propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per qualsiasi domanda o supporto riguardo all'Indicatore Istantaneo Redding 6.5mm Creedmoor, si prega
di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con I'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo questa guida alle istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace dell'Indicatore
Istantaneo Redding 6.5mm Creedmoor. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta questa guida ogni volta che
utilizzi lo strumento. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Redding 6.5mm
Creedmoor Instant Indicator

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator. To precyzyjne narzedzie zostato
zaprojektowane, aby poméc recznym tadowaczom w poréwnywaniu luzu roboczego i gtebokosci osadzenia
pocisku. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja
bezpieczenstwa.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

o Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator, nalezy przestrzegac
nastepujacych zasad:
o Zawsze obchodZ sie z narzedziem ostroznie, aby zapobiec urazom.
o Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i oséb wrazliwych.
o Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.
o Uzywaj narzedzia tylko do zamierzonego celu, zgodnie z opisem w tej instrukcji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

* Aby unikna¢ potencjalnych zagrozen, prosimy o przestrzeganie nastepujacych srodkéw ostroznosci:

o Zawsze zaktadaj okulary ochronne podczas uzywania Instant Indicator, aby chroni¢ oczy.

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd.

o Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania narzedzia, aby unikng¢ uszkodzenia lub odniesienia
urazu.

o Unikaj uzywania narzedzia w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zapobiec zagrozeniom
elektrycznym.

o Trzymaj palce z dala od ruchomych czesci, aby unikng¢ przyciecia lub urazéw.

o Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywane, najlepiej w etui ochronnym.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

e Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowac i uzywa¢ Redding 6.5mm
Creedmoor Instant Indicator:
1. Ustawienie:
= Wybierz stabilng i ptaska powierzchnie do uzywania narzedzia.
= Pewnie przymocuj odpowiednig tulejke o $rednicy otworu do narzedzia.
2. Uzywanie Wskaznika:
= Wtdz narzedzie do komory broni lub tuski, ktéra ma by¢ mierzona.
= Upewnij sie, ze narzedzie jest dobrze dopasowane, ale nie zmuszaj go do wejscia w komore.
» Uzyj wskaznika zegarowego, aby doktadnie odczytaé pomiary.
3. Wykonywanie Pomiaréow:
= Aby sprawdzi¢ gtebokos¢ osadzenia pocisku, wtéz zatadowang amunicje i odczytaj pomiar na
wskazniku.
= W celu poréwnania luzu roboczego, zmierz wystrzelone tuski w poréwnaniu do tusek po
sizingu.
= Zapisz wszystkie pomiary do pdZniejszego odniesienia.
4. Po Uzyciu:
= Oczys¢ narzedzie po kazdym uzyciu, aby zachowac jego doktadnosc i trwatosc.
= Przechowuj narzedzie w etui ochronnym, aby zapobiec uszkodzeniom.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator w sposéb odpowiedzialny:
o Jesli narzedzie jest uszkodzone ponad mozliwos¢ naprawy, postepuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji metalu i plastiku.
o Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu w swoim
rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

e W przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeb wsparcia dotyczacego Redding 6.5mm Creedmoor Instant
Indicator, prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych zawartych w opakowaniu produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajac tej instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Redding
6.5mm Creedmoor Instant Indicator. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i konsultuj sie z tg instrukcja za kazdym
razem, gdy uzywasz narzedzia. Dziekujemy za uwage na te wazne $rodki bezpieczenstwa.



Turvaohjeet Redding 6.5mm Creedmoor Instant
Indicatorille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicatorin. Tama tarkkuusty6kalu on suunniteltu
auttamaan kasilataajia vertaamaan paatilaa ja luodin istutussyvyytta. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton, lue tama turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicatorin turvallinen kayttd noudattamalla seuraavia
ohjeita:
o Kasittele tydkalua aina varovasti vammojen estamiseksi.
o Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
o Tarkista tydkalu saanndéllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttéa.
o Kayta tydkalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten téssa ohjeessa on kuvattu.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Valtd mahdollisia vaaroja noudattamalla seuraavia varotoimia:
o Kayta aina suojalaseja kayttaessasi Instant Indicatoria suojataksesi silmiasi.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteetdn.
Al kayta liiallista voimaa tyokalua kayttaessasi, jotta et vahingoita sita tai aiheuta vammaa.
Valta tyokalun kayttoa marissa tai kosteissa olosuhteissa sahkdvaarojen estamiseksi.
Pida sormet pois liikkuvilta osilta, jotta valtat puristumis tai murskausvammat.
Sailyta tyodkalu turvallisessa paikassa, kun et kayta sita, mieluiten suojakotelossa.
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Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Noudata seuraavia vaiheita Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicatorin oikeaa asennusta ja kayttéa
varten:

1. Asetus:
= Valitse vakaa ja tasainen pinta tydkalun kayttamiseksi.
= Kiinnita sopiva reian halkaisijan bushing tukevasti tydkalun kiinnityspisteeseen.

2. Indikaattorin Kaytto:
= Aseta tyokalu aseen tai mitattavan patruunan kammiin.
= Varmista, ettd tydkalu istuu tiukasti, mutta ala pakota sita kammiin.
= Kayta dialindikaattoria mittausten tarkkaan lukemiseen.

3. Mittausten Suorittaminen:
= Tarkista luodin istutussyvyys asettamalla ladattu patruuna ja lue mittaus dialilta.
= P3atilan vertailua varten mittaa ammuttuja patruunoita ja koolattuja patruunoita.
= Kirjaa kaikki mittaukset tulevaa kayttda varten.

4. Kayton Jalkeen:
= Puhdista ty6kalu jokaisen kayton jalkeen sen tarkkuuden ja kayttéian yllapitdmiseksi.
= Sailyta tydkalu suojakotelossa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet

¢ Havitd Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator vastuullisesti:
o Jos tydkalu on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, noudata paikallisia sadntdja metallin ja muovin
havittamiseksi.
o Al havita tybkalua tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista kierratysvaihtoehdot alueellasi.



Lisatietoja ja Tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicatorin kaytdssa,
viittaa tuotteesi pakkausmateriaalissa olevaan yhteystietoon.

Yhteenveto

Noudattamalla tata turvaohjeita voit varmistaa Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicatorin turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aina kun kaytat tydkalua, priorisoi turvallisuus ja konsultoi tata ohjetta. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota naihin tarkeisiin turvatoimiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding 6.5mm
Creedmoor Instant Indicator

Introduktion

Tack for att du valt Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator. Detta precisionsverktyg ar utformat for att
hjalpa handladdare att jamféra huvudutrymme och kuldjup. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning,
vanligen 1&s noggrant denna sakerhetsinstruktionsguide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall saker anvandning av Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator genom att félja dessa
riktlinjer:
o Hantera alltid verktyget med omsorg for att férhindra skador.
o Hall verktyget utom rackhall fér barn och sarbara individer.
o Inspektera regelbundet verktyget for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
o Anvand verktyget endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e For att undvika potentiella faror, vanligen observera foljande forsiktighetsatgarder:

o Anvand alltid skyddsglaségon nar du anvander Instant Indicator for att skydda dina égon.

o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran hinder.
Tillampa inte 6verdriven kraft nar du anvander verktyget for att undvika skador eller skador pa
verktyget.
Undvik att anvanda verktyget i blota eller fuktiga forhallanden for att férhindra elektriska faror.
Hall fingrarna borta fran rérliga delar for att undvika klam eller krosskador.
Forvara verktyget pa en séker plats nar det inte anvands, helst i ett skyddande fodral.
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Instruktioner for installation och anvandning

¢ FOlj dessa steg for korrekt installation och anvandning av Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator:
1. Setup:
= Valj en stabil och plan yta for anvandning av verktyget.
» F3st den lampliga borrdiameterbussningen ordentligt pa verktyget.
2. Anvanda indikatorn:
= Satt in verktyget i kammaren pa det vapen eller hylsa som ska matas.
= Se till att det sitter tatt men tvinga inte verktyget in i kammaren.
= Anvand dialindikatorn fér att lasa av matningarna noggrant.
3. Utfora matningar:
= For att kontrollera kuldjup, satt in en laddad patron och las av matningen pa dialen.
= FOr huvudutrymmesjamforelse, mat avfyrade hylsor mot storleksanpassade hylsor.
= Registrera alla matningar for framtida referens.
4. Efter anvandning:
= Rengor verktyget efter varje anvandning for att bibehalla dess noggrannhet och livslangd.
= Forvara verktyget i ett skyddande fodral for att férhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator pa ett ansvarsfullt satt:
o Om verktyget ar skadat bortom reparation, f6lj lokala foreskrifter for kassering av metall och
plastartiklar.
o Kassera inte verktyget i vanligt hushallsavfall. Kontrollera fér dtervinningsalternativ i ditt omrade.



Kontaktinformation for ytterligare support

e For eventuella fragor eller support angaende Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator, vanligen
hanvisa till kontaktinformationen som medféljer din produktférpackning.

Slutsats

Genom att félja denna sakerhetsinstruktionsguide kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av Redding
6.5mm Creedmoor Instant Indicator. Prioritera alltid sakerhet och konsultera denna guide varje gang du
anvander verktyget. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro Redding 6.5mm
Creedmoor Instant Indicator

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator. Tento presny nastroj je navrzen tak,
aby pomahal ru¢nim loaderlim porovnavat hloubku hlavy a hloubku usazeni projektilu. Aby bylo zajisténo
bezpecné a efektivni pouzivani, peclivé si prectéte tuto priru¢ku bezpecnostnich pokynd.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Zajistéte bezpecné pouzivani Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator dodrZzovanim téchto pokyn(:
o Vzdy s nastrojem manipulujte opatrné, abyste predesli zranéni.
o Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.
o Pravidelné kontrolujte nastroj na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pied pouzitim.
o Pouzivejte nastroj pouze k jeho zamyslenému Ucelu, jak je popséano v této prirucce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Aby se predeslo potencidlnim nebezpecim, dodrzujte nasledujici opatreni:

o Pfi pouzivani Instant Indicator vzdy noste ochranné bryle na ochranu o¢i.

o Zajistéte, aby bylo pracovni misto Cisté a bez prekazek.

o Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani nastroje, abyste predesli jeho poSkozeni nebo zranéni.

o Vyhnéte se pouzivani nastroje v mokrych nebo vlihkych podminkach, abyste predesli elektrickym
nebezpecim.

o Drzte prsty mimo pohyblivé ¢asti, abyste se vyhnuli zranéni zplisobenému skfipnutim nebo
rozmackanim.

o Ukladejte nastroj na bezpecném misté, kdyz neni pouzivan, nejlépe v ochranném pouzdre.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Postupujte podle téchto krokl pro spravnou instalaci a pouzivani Redding 6.5mm Creedmoor Instant
Indicator:

1. Nastaveni:
= Vyberte stabilni a rovny povrch pro pouzivani nastroje.
= Pevné pripevnéte odpovidajici bushing pro préimér vyvrtu k nastroji.

2. Pouzivani indikatoru:
= Vlozte nastroj do komory strelné zbrané nebo naboje, ktery méfite.
= Zajistéte, aby byl nastroj pevné usazen, ale nenutite ho do komory.
= PouZijte méfi¢ pro pfesné odecitani méreni.

3. Provadéni méreni:
= Pro kontrolu hloubky usazeni projektilu vliozte nabity ndboj a odec¢téte méreni na mérici.
= Pro porovnani hloubky hlavy mérte vystrelené naboje vici upravenym nabojdm.
» Zaznamenejte vSechna méfeni pro budouci pouziti.

4. Po pouziti:
= Po kazdém pouziti vycistéte nastroj, abyste udrzeli jeho presnost a dlouhou Zivotnost.
» Ukladejte nastroj v ochranném pouzdfe, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator odpovédné:
o Pokud je nastroj poskozen natolik, Ze neni opravitelny, dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci
kovovych a plastovych predmétd.



o Nevyhazujte nastroj do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontakt pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se Redding 6.5mm Creedmoor Instant Indicator se prosim
obratte na kontaktni informace uvedené na obalu vaseho produktu.

Zaver
DodrZovanim této priru¢ky bezpecnostnich pokynl muzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani Redding

6.5mm Creedmoor Instant Indicator. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a konzultujte tuto prirucku kdykoli
pouzijete nastroj. Dékujeme za vasi pozornost k témto dilezitym bezpe¢nostnim opatrenim.
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